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Sacra Reale MAES T4

La munificentissima protezione da Vot accordata agli
studit ed at coltivatori di quells siccome & argomento della
soorana vostra sapienza, cosi Pt costituisce anche per que-
sto conto il piu glorioso successore di quell EMMANUELE
FILIBERTO, dal quale il trono sardo riconosce il suo
masstmo lustro. Né per fermo Voi potevate mostrare al
mondo come sieno pur vostrt i pensiert stesst di quel
sommo in pit solenne forma, che allorquando a lui vo-
leste collocato duplice monumento degno della vostra ma-
gnanimita e della grandezza dv lui.

Per queste luminose-prove to ardisco innalzare sino al
vostro soglio le Memorie storiche della vita e delle opere
di Awprea Paiabio, cioé di uno di quer genii che meglio
godettero 1 frutti della munificenza di quel magnifico avo
vostro, il quale desideroso di erigere edificii pari allam-
piezza dellanimo chiamavcalo Ei medesimo nei suoi stati,

accogliendo per singolar degnazione sotto gli auspicit del



nome suo la pubblicazione degli studst di lui sopra le ro-
mane antichita, e concedendogli nei suoi dominii le pri-
vilegiate stampe delle dotte fatiche sopra le storie di Ce-
sare.

Della quale direi famigliare liberalita io non dubito
che quellinsigne mecenate delle arti fosse cosi cortese al
Palladio per Pammirazione concepita delle splendide opere,
di cui in bel numero vide Ei medesimo adornarsi la stessa
patria di lui, quando da essa fu accolto pomposamente
tra le feste dei suoi Olimpici in una a Guglielmo ded
Duchs di Mantova, e quando compagno della venuta di
Enrico IIT in Venezia vide nuovamente quell’antica donna
det mari farsi in quel giorno piu bella di una stupenda
creazione di quel sovrano ingegno. Che se immaturo fine
della vita non avesse lroncato tn uno stesso anno, anzi
per poco in uno stesso giorno qli accordi di quest: due
immortali spiriti, la storia dell’ architettura avrebbe in



quella della Sardegna pit strettamente annodato al nome
di Ewwanvere Fiiserro quello di Andrea Palladio.

Ma era riserbato ai fasti del luminoso vostro regno un
tmportante asvenimento nella storia di questo principe de-
gli architetti, dico la cospicua riproduzione, che coi tips
della vostra capitale ora si sta compiendo di tutte le ma-
ravigliose fabbriche che gli procacciarono dal voto di tre
secoli il primo seggio delParte. 4 congiungere pertanto
con questo anello il vostro nome a quello del vicentino ar-
chitetto non poteva offerirsi occasione piti avventurosa del-
Pinaugurazione solenne, che in questo tempo stesso nella
sua patria a lui sta per farsi di un monumento, se a cre-
scerne il lustro Vi degnaste accogliere queste Memorie da
essere pubblicate nel giorno di quel cittadino tributo: la
fatica di esse, sebbene lontana all importanza dell argo-
mento, non sara al tutto tnutile nella conoscenza fin qui
tn gran parte mancante dei fatti che si riferiscono alle



sue -invenzioni, nella storia delle quali comprendesi quella
dellarte da lui professata.

Se 1l Palladio vivendo poté essere accetto al cuore di
Essavere Fiumerro, non meno che a quello di altri prin-
cipt, possa tl ritratto di lui esposto nella sua vita mon
disgradire a Voi, che unico rimanete tra le stirpi degli
altre augusts suoi mecenati. Sard questo il frutto pii am-
bito che alla sua offerta implora

Vicenza 1. luglio 1843

Della VO Mo

Umiliss. devotiss. ossequiosiss. sercitore
Abate Antonio Macrini



PREFAZIONE

Dopo che in questi tempi nobile amore del sapere dischiuse alle impar-
ziali ricerche degli archeologi gelosi cancelli che nella polvere di privati e
pubblici archivii ¢’invidiavano le piti preziose testimonianze, mutarono per
poco di faccia le storie delle arti. Perché, mentre per bella copia di documenti
fin qui ignorati si aggiunse nuovo splendore alla vita dei sommi che le pro-
fessarono, apparvero nel proprio splendore parecchi valent’uomini, avvolti fin
qui nella sfera dell’altrui fulgore, e si spezzarono i ceppi d’un omaggio ser-
vile di credenza tributato per lunga eti a non pochi scrittori, o piuttosto cie-
chi ammiratori del subbietto che aveano tra mano. Nel quale avvenimento
comprendesi non tenue parte dell’utilith delle arti medesime, non si potendo
dalla equita dei giudizii e dalla ricchezza dei paragoni scompagnare un piu
sicuro avviamento nella pratica del coltivarle.

Queste considerazioni mi posero in cuore di pubblicare alquante notizie af-
fatto nuove nella storia della vita e delle opere di Arprea PirLanio, alla disco-
perta delle quali mi provocava la discussione della veracitd del suo sepolero
destatasi il passato anno nella sua patria.

I pregi che valsero al Palladio il titolo di principe della moderna architet-
tura furono messi in mostra quando con rinnovati commenti di alcuni suoi li-
bri, quando con ripetuli disegni delle principali sue fabbriche. Ma questi stu-
dii non sempre colsero il segno per difetto di storico lume sia nell’assegnare
I’autenticita e il numero delle invenzioni, sia nel disaminare le circostanze di
tempo, di sito, o di altri rispetti, da cui non rade volte prende norma la mente
dell’archiletto.

Per questo conto pur quasi senza avvedermene io mi trovai in un campo
affatto nuovo, avvegnaché potesse sembrar mietuto da tanti scrittori che mi



precedetlero in questa stessa fatica: ritrarmi sarebbe stata infingarda scortesia
davanti alle propizie occasioni di tentar insolite indagini e all’amorevole con-
discendenza di gentili spiriti che mi si offersero liberali depositarii di rare no-
tizie. Rendo grazie a tulti questi cortesi, i nomi dei quali pubblicherd nei passi
in cui mi sono giovato del sapere e della benevolenza loro per unire in un
corpo, insieme coi miei, i frutti delle altrui ricerche, sotto il nome di Memo-
rie. Il qual titolo ho posto a questo libro non pure per riverenza a quei culti
‘ingegni, che con quello di vita chiamarono il racconto da se compilato intorno
il sommo architetto; ma percheé il tema da me compreso abbraccia, oltre il
tempo nel quale ei visse, questo in cui siamo noi medesimi, I'uno e I’altro
avvicinati dalla particolare avventura del trasporto delle sue ceneri in novello
monumento collocatogli dalla munificenza di un suo concittadino.

Ma piu di tutti i commenti sono luce e storia a se medesimi i grandi ar-
tisti nelle scritture che dettarono dell’arte per lor coltivata. Per questo ai do-
cumenti in tanta parte nuovi da me raccolti ho congiunto presso a trenta scrit-
ture del Palladio medesimo, parle disseminate in libri di vecchia e di recente
pubblicazione, parte tuttora sconosciute; la collezione delle quali non potra, io
credo, da qui innanzi disgiungersi dalle altre opere ch’egli ha lasciato: I’or-
dine cronologico, con cui sono esposte a rappresentare la successione mede-
sima ch’ebbero nella mente di lui, le collega alla serie delle invenzioni che
ad esse si riferiscono.

Per tutle siffatte cose se queste Memorie vantaggieranno da qualche lato i
racconti fin qui pubblicali, io pur veggo come tuttavia male rispondano al-
I’importantissimo proposito dell’illustrare le opere di Andrea Palladio. Perché
a scusare la insufficienza del tentativo io invocherd le autorevoli parole del
celebrato scrittore della storia della vita e delle opere di Rafaello Sanzio, si-
gnor Quatremere de Quincy, il quale cosi conchiudeva il discorso premesso
al suo libro: «Io ho fatto cid che ho potuto per rendere questa istoria com-
piuta. Ho avuto il vantaggio di vedere e rivedere quasi tutte le opere di cui
rendo conto: ho regolata la menzione istorica coll’ordine cronologico, assolu-
tamente necessario quando si voglia far conoscere la via cui Rafaello percorse,
e ‘I’andamento progressivo del suo ingegno. Tuttavolta sento cid che era me-
stieri per ben colorire si fatto disegno: io lo do e lo presento semplicemente
come tale; altri lo incarni ».



ANNOTAZIONI

1) Letten al sig. Fr. dott. Testa. Venezia 3 ottobre 1813. Morelli, Operette, vol. III.
Venezia 1820, tip. Alvisopoli.

(2) I1 Temanza, che piu tardi scrisse copiosa una vita del Palladio, si sforza di attribuire
ad un Giuseppe Gualdo nipote di Paolo siffatta vita; il Calvi imbarazzandosi nella questione
con cui volea mantenere a Paolo la sua opera, non si avvide dell’argomento decisivo som-
ministrato da Girolamo Gualdo, che vissuto all’epoca del detto Giuseppe, novera senza
esitanza tra le opere di Paolo anche la vita del Palladio. (V. Memorie di casa Gualdo nella
Biblioteca Bertoliana).

(3) Ficetiae Monumenta et Firi illustres etc. In questo libretto I’autore annovera
trentaquattro e pidt uomini illustri vicentini tutti col loro nome personale ed il cognome
della famiglia senza piu: del solo Palladio fa la sopra riportata citazione. Simigliante & quella
sotto un ritratto del Fidenzio nella Pinacoteca di Vicenza: »Comes Camillus a Scropha co-
goomento Fidentius~»; che & pure incisa sotto al ritratto messo in froute all’edizione delle
opere di lui, Vicenza 1743. Sopra il sepolcro di Merlino Coccai in Campese si leggono tra
le altre queste parole: » .... Theophilo Folengo cognomento Merlino. ...» (V. Cinelli, Bi-
blioteca volante. Maccd, Sette Comuni).

(%) Giovanni Imperiali nacque nel 1596 (V. Calvi). I1 P. Claudio di s. Mattia C. S., del
quale ci accadra parlare altrove, visse nella prima metd del secolo passato, compild un’opera
in grosso volume di foglio Degli Scrittori Vicentini, inedita ed autografa, ora in mano del
P. Verlato di s. Corona, ed era stata approvata per la stampa nel 1758; benché talvolta
manchi di critica, contiene notizie non comuni; & taciuta dal P. Calvi, che facilmente se ne
giovd, compagno di chiostro all’ autore.

(5) 1547 & nov. praes. Andrea Paladio architectore q. Petri. Atti Tomaso Vajenti.

1551 3 jan. praes. Andrea Paladio q. Petri: lo stesso; e similmente sotto la data
1554 22 maj., 1569 12 e 1576 20 maj. del medesimo notaio.

Anche in Archivio di Torre ho letto due volte sotto un solo di il nome di Andrea
susseguito da quello del genitore:

1545 2 jun. Andrea Paladio q. Petri, Prov. 7. p. 311 tergo e p. 312.

La memoria trovata presso questi libri di un mistro Pietro muraro pagato qualche
anno avanti per selciare la piazza delle erbe, e per altri manuali lavori potrebbe suscitare

a



il sospetto non fosse egli il genitore di Andrea, che avrebbe in Cricoli seguita la paterna
professione. Ma nei passi sopra riferiti Pietro non é mai accompagnato dalla qualifica di ma-
gistro datasi a quello; e d’altronde susseguono in appresso altri nomi di un Pietro muraro
vivo dopo la morte di colui che cerchiamo.

(6) E noto che il Trissino comincid il suo poema nel 1525, e vi lavord venti anni: in un
suo zibaldone autografo alfabetico si nota alla lettera T, che il giorno 8 dell’anno 1539 era
finito il libro XII e che nel successivo 7 agosto avea dato principio al XIII; nel 1547 stampd
i primi sette, e I’anno dopo gli altri: I'invenzione adunque dell’angelo Palladio fu prece-
duta o immaginata al tempo stesso che quella del cognome dato ad Andrea.

(7) Questa lettera, che si conserva autografa tra molte altre di cospicui personaggi con-
temporanei al poeta Giangiorgio, fu pubblicata la prima volta nelle nozze Loredan-Bragadin,
Venezia 1835, tip. Alvisopoli. Devo alla singolare cortesia del co. Gian Giorgio Trissino
I’esame di questo, come di tutti gli altri documenti di cui fard uso per istabilire in appresso
specialmente le epoche dei viaggi di Giangiorgio e di Palladio. Sieno poi grazie alla patria
solerzia del co. Giovanni da Schio, il quale sul lodevole esempio di altre cittd prendendo a
porre una memoria alle case abitate dai pil illustri nostri concittadini, volle in quela del
nostro poeta in contrada di Pozzo Rosso al civ. num. 17 collocata una medaglia di marmo col
busto in basso rilievo, ed il motto: » Johannes Georgius Trissinus has aedes incolebat».
Questo monumento finisce di provare che 1’invenzione del palazzo Trissino a Ponte Furo
non pud essere del Palladio, finche la si conghiettura dal fatto erroneo che ivi abitasse I’il-
lustre Giangiorgio. Il Bertotti (For. istr. p. 43) pubblicd gia la medaglia trovata al suo
tempo in un fondamento di quel palazzo col motto: » Anno MpxxxXx. Civennarum Familia».
In quell’ edificio innalzato dai Civena successero pid tardi i Trissino, e solo negli ultimi
tempi i discendenti del poeta. Diciamo adunque ignoto Parchitetto di quella fabbrica, il cui
stile & tanto diverso da quello che ’anno medesimo adoperava il Palladio a Lonedo.

(8) 1 ritratto del Palladio dipinto da Licinio fu poi inciso, ed & raro assai a trovarsi:
rappresenta il giovine architetto in ricca giornea listata di vai con sotto un farsetto cre-
mesi, nelle mani squadra e compasso, vivace negli occhi ed onestamente dignitoso.

(9) Storia ecclesiastica del P. Barbarano, libro IV p. §15.

(10) Le fabbriche e i disegni di Andrea Palladio illustrati da Ottavio Bertotti Scamoz-
zi.... (V. tomo II fabbrica Godi in Lonedo).

(11) Sappiamo che lo Scamozzi d’anni sedici inventd il palazzo Godi, oggi Nievo, per
Vicenza, che non ebbe esecuzione secondo la intiera mente di lui.

(12) L’ amicizia del Gualdo col Palladio fu tale, che nelle citate memorie di casa Gualdo
nella Bertoliana si asserisce aver il co. Stefano aiutato il nostro Andrea nell’invenzione dei
disegni per la basilica.

(13) M. Zuanoe scultore pei lavori dell’ apparato, di sua mercede ebbe troni quarantadue
e cinque m., m. Hieronymo quarantadue e m. sette, il Maganza trentadue e quattordici m.,
il Montagna pittore troni trenta, m. Hieronymo veatisette e m. quattordici, m. Hieronymo
Speranza diverso dal conosciuto quindici e dodici m. Le due statue nude di stucco costarono
ducati quindici I'una; le vestite otto, oltre il dipingerle due troni per ciascuna.



(14) Nelle carte deli’archivio Volpe, ora Carcano, si vede che Valerio Orsini avea po-
deri sul Monte Berico.

In questo stesso giorno il Palladio intervenne in qualitd di testimonio ad una sostitu-
zione di un mutuo per conto del comune: »praes. Andrea Paladio q. Petri architectore et
habitatore Vincentiae» (Prov. 7. 312).

(15) E ben cosa strana che intorno la costruzione della basilica vicentina si vadano tut-
tora ripetendo commenti assolutamente contrarii ai pid certi documenti; la considerazione
dei quali conduce a riconoscere che la parte ora sussistente di siffatto palagio non palla-
diana ebbe principio non prima del 1444, mentre tutto cid che si dice di un palazzo del
pubblico nei tempi anteriori deve riferirsi a fabbrica affatto diversa, guastata pid volte da -
incendii, e finita di atterrarsi all’epoca sopra citata.

Nota espréssameate il Castellini (XV, 199) che nell'anno 1444 furono posti i primi fon-
damenti del palazzo della Ragione. E conforme la testimonianza del Barbarano, che nelle ad-
dizioni agli Annali inediti scrive: »Nel 1444 fu cominciato a far i fondamenti del palazzo
della Ragione, e nel 1445 fu cominciata la fabbrica del palazzo della Ragione sopra terran»:
¢id il medesimo autore ripete nel libro V della Storia ecclesiastica, p. 229.

Questi due scrittori sembrano aver attinta asserzione dalla cronica inedita intitolata:
Ad memoriam prasteriti temporis, compilata al principio del secolo X VI, nella quale si at-
testa il fatto con parole identiche (Maccd. Miscellanea in Bertoliana, vol. V).

La testimonianza dei citati scrittori riceve ampia conferma da tre ducali del 1444
5 marzo, 1450 1° marzo e 1450 2 detto (Membr. Vecch. p. 49, 116), con cui la repub-
blica veneta accorda vistoso sussidio di pil anni alla cittd di Vicenza »ut reaedificari facere
valeat palatium suum qued pro parte combustum est, et pro reliquo minatur ruinamn; e
fa stupore che il Calvi (IV, 229) e ’Arnaldi nelle sue Memorie di questa basilica (Vicenza
1767, tip. Mosca p. 1417) con sott’occhio tali documenti da lor riportati abbiano interpre-
tato per una semplice ristaurazione quella che in dette ducali & detta ripetutamente riedi-
ficazione del palazzo di Vicenza; cid che apertissimamente si esprime in una parte del mag-
gior Consiglio del 29 dicembre 1559, che dice: » Avendo li nostri progenitori sempre con
ogni studio e diligenza invigilato al decoro et ornamento di questa cittd, come manifesto si
vede che dell’anno 1444 cominciarono a principiare le fondamenta del palazzo nostro gran-
«'ie, ¢ poi dell’anno 1445 il fabbricarono con un numero grande di artefici ed una grandis-
sima spesa ec.» (Arch. di Torre lib. Part. 2 p. 300).

Senza tutto questo palesa la sua fondazione del 1444 la stessa basilica in poche armi o
scudi che tuttora sussistono scolpiti qua e 14 in alcune imposte delle arcate o volti interni
della medesima.

Nella prima imposta a destra del volto di mezzo verso la piazza maggiore si vede uno
scudo con un circolo nel mezzo, arma di Vettor Barbaro podestd nel 1445; e nella imposta
ultima a destra del volto stesso si scopre uno scudo bandato, arma di Benedetto Vettor ca-
pitanio nell’anno stesso.

Nella imposta ultima a sinistra del volto di levante si vede umo scudo con una banda.
arma di Luca Soranzo capitanio nel 1447; e nell’angolo a nord-ovest del volto di po-



nente si vede sopra il capitello angolare di piccola colonna uno scudo con una banda di
rombi, arme di Alvise Foscarini podestd nel fine del 1446 e nel principio del 1447.

Questi monumenti non mai avvertiti da chicchessia non ammettono risposta: parlano
anche le armi scolpite nelle pareti interne delle loggie superiori.

Sulla testa del capitello o piedritto sinistro della seconda porta che mette nel salone dal
lato di tramontana rilevasi uno scudo fasciato con tre rose sul capo, arma di Marco Donid
podesta nel 1547.

Sulla testa del capitello destro della porta stessa vi ha uno scudo a fascie cariche di mo-
nete, arma di Angelo Micheli podesta nel 1476. .

Nell’angolo nord-ovest della stessa parete & scolpito uno scudo con un leone rampante,
arme di Candiano Bollani podestd del 1464; e nell’angolo sud-ovest & scolpito uno scudo
con una banda scaglionata, arma di Giambattista Foscarini podestd del 1494. Fu in que-
st’anno che la cronica sopra citata, tessendo la storica costruzione del palazzo, dice aver
esso avuto il sno compimento; nel qual caso quest’uitima arma potrebbe anche apparte-
nere ad un podestd o capitano di egual nome e di data un po’anteriore, sapendosi le la-
cune che occorrono nella conoscenza della serie dei podestd e capitani di Vicenza.

Parve forse ai sopra allegati scrittori e ad altri eziandio recenti di dover attribuire la ve-
tustd che non ha alla basilica vicentina per due ragioni: primo pel carattere del gotico stile
con cui fu costruita; ma sono molti gli esempi che in altre cittd, e specialmente nella no-
stra, si trovano di palazzi eretti con gotiche forme, anzi tra noi i pi cospicui sono dopo la
metéd del secolo XV: inoltre per la memoria di un palazzo vecchio del comune ricordato
dai nostri storici del secolo XIII. Il Calvi e I’Arnaldi, non che il Castellini, citano infatti i
passi della cronica dello Smerego, dai quali appare che nel 1222, 1223 il podestd Marti-
nengo fece fare cinque archi sotto il palazzo; che nel 1260 il podesta Litolfo fece fare il
palazzo della cittd, stato preda del fuoco; che nel 1289 il podestd dei Tadi fece fare al me-
desimo scale di pietra; che finalmente nel 1291 il podestd Lovato fece scriverne e dipin-
gerne le storie.

Per tutti questi passi convien certamente riconoscere la esistenza di un palazzo del co-
mune di Vicenza di una data assai anteriore a quella sopra stabilita.

Se non che non un palazzo solo, ma perfino a tre ne contava il comune di Vicenza nel
secolo XIII, situati tutti e tre sulla piazza maggiore, formanti un solo tutto: cid appare da
un inventario dei beni del comune del 16 genuaio 1262, nel quale si dice che esso possede
primamente il palazzo vecchio, »palatium vetus noviter cohopertum, super quod redditur
jusn, e stava propriamente dalla banda di ponente; 2.° il palazzo del comune, »palatium
communis, quod est factum super archivoltis magnis, super quo fit Consilium quadringen- '
torumn, e stava col precedente nel sito della basilica di mezzo agli altri due; 3.° il palazzo
comperato da Gualdinello Bissari colla torre ’anno 1211, »palatium quod fuit Bissariorum
et nunc est communis Vicentiae, super quo habitat potestas cum sua familia, una cum turri
super qua sunt campanae communis Vicetiae », e stava dalla parte di levante. Tutti e tre
questi palazzi avevano sotto botteghe ad uso di mercato (Arch. di Torre libro B. p. 1).

Ma nessuno di questi tre palazzi & 'attuale basilica.
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La loro vetusta e gl’incendii del 1236 al tempo di Federico, e quelli del 1290 e 1330
per cagion delle sottoposte carceri devono aver cosi malconce quelle fabbriche da doversi
provvedere ad una totale ricostruzione fino dal 1389, in cui per siffatto conto trasportavasi
nel sito attuale la cappella dedicata a s. Vincenzo martire, gid unita al palazzo vecchio.
Manca perd il documento che rechi la parte del Consiglio che statuiva la grande impresa
di costruir la basilica cominciata nel 1444, e che rovind nel 1496, due anni appena finita.

Non posso dopo tutto cid passarmi dal chiamare ridicola la conghiettura di alcuni scrit-
tori vicentini anche recenti, i quali trovando il titolo di palatium vetus adoperato nel 1262
ne trasportano la costruzione perfino ai tempi di Teodorico, appoggiandola ad un male in-
teso passo dello Scamozzi, il quale dove ragiona delle basiliche erette nei pil bassi tempi,
va con quelle costruite da questo re successivamente rammentandone molte altre di tempi
a poi pitt vicini, tra le quali il ducale palazzo di Venezia, il duomo di Milano, la Certosa
di Pavia, e finalmente il palazzo di Vicenza unitamente a quello di Padova; le quali opere
si sa per oguuno di quanto lontana eta si siano a quelle del re longobardo (Part. I. libro 1.
c. VI).

Chi volesse tener dietro alla sopra citata cronica, saprebbe intanto che non prima del
1481 furono rizzate in piedi undici colonne di sotto verso la piazza maggiore; che nel 1485
furono poste in piedi le colonne di sopra verso il lato stesso; nel 1491 quelle verso la
piazza dei frutti, ora pescheria, compiendosi, tosto dopo, li poggiuoli tutto d’ intorno; e che
fu compiuto di far ogni cosa nel mese di novembre del 1494.

Ma il lavoro dovea durar brevemente al pari di tanti altri edificii di quella eta: »il 20
aprile del 1496 cascd una gran parte dei poggiuoli, ciod tutto il cantone verso la pescheria
con tutte le colonne e volti di sotto e di sopra con tutta la coperta di piombo, per difetto
delle colonue di sotto che erano troppo sottili». Furono inutili tutte le mie ricerche per tro-
var il nome dell’architetto inventore di questa fabbrica: in archivio di Torre si conserva
un libro di spese per siffatta costruzione pagatc ad una turba di artefici, tra i quali verso
il 1490 si trova ancora quella di Tomaso Formenton, incaricato a tener conto di alcune
pietre da mettersi in lavoro (libro segn. 37 p. 14, libro segn. 39 p. 114). I successivi av-
venimenti pei ristauri della basilica sono riferiti al posto di queste memorie, dal quale fu
citata questa nota.

(16) Quale si fosse P'esteriore aspetto della basilica, cel mostra in parte una pittura del
Fogolino eseguita sul principio del secolo X VI, ora posseduta con altri pittorici gioielli dal
ch. chirurgo Gaetano Rezzara: quella pittura che stava a fregio d’un quadro dell’autore
stesso nella ex chiesa di s. Francesco Nuovo, tesoro d’arte per la sua raritd, lo & doppia-
mente pel patrio interesse, giacche la fantasia del pittore vi ritrasse in prospettiva le prin-
cipali fabbriche del suo tempo, fra cui vedi principalmente una parte esteriore del teatro
Berga, e I'ordine superiore delle loggie in sesto acuto della basilica sormontata dalla volta,
quale & tuttora, stando il resto della veduta coperto dai circostanti edificii. Io credo che gli
archi delle loggie inferiori fossero a pieno centro; altrimenti essendoci descritti doppii in lar-
ghezza dei superiori, avrebbero superato d’assai I’altezza del piano ancora sussistente, il
quale ¢ poggiato sopra volti interni a pieno sesto. Quegli archi nel primo piano devono es-
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sere stati di numero eguale a quelli del Palladio, e il doppio nel secondo; cid si vede da al-
cune imposte vecchie attualmente sussistenti nell’uno e nell’altro ordine, oltre le arcate che
si rilevano lungo le pareti esterne della sala: le sottoposte botteghe appartengono ai secoli
XV e XVI Vi stettero lungo tempo anche parecchie carceri.

(17) Reputo opera non discara ai solleciti conservatori delle patrie memorie riunir sotto
una sola citazione i documenti comprovanti le chiamate e i pagamenti dati ai citati archi-
tetti dal Sansovino sino al Palladio, giacch¢ mancano quelli del Riccio e dello Spaventa.

Jacopo Sansovino. (Num. 1.) 25 novembris 1536.

Quum vestrum hoc palatium maximam minetur ruinam, et ex hoc ad nos mitti procura-
verimus egregium virum Jacobum Sansovinum D. Procuratorum D. Marci architectorem
celeberrimum, quem quotidie expectamus.... ad reparandum et, si opus sit, ad reaedifican-
dum palatium, vadet pars ut proventus sive affictus quicumque vestri Campimartii nundi-
narumque simul assignentur ad applicandum assensu hujus Consilii, eosque dum palatium
restitutum ac, si opus fuerit, reparatum sit (Prov. 5. 383).

(Num. 2.) Come sopra. — 29 januarii 1538.
M. Deputati mandarunt dari scutos decem egregio Sansovino architecto illust. D. N. D.
Ven., qui se transtulit ad hanc civitatem causa videndi reparationem palatii faciendam p. m.
civitate (Prov. 5. 711).

Serlio Sebastiano — 20 februarii 1539.
M. Deputati deliberaverunt dari scutos duos auri.... eg. Sebastiano architecto de Bono-
nia pro faciendo unum designium sen modellum in reparationem et substentationem palatii
istius civitatis (Prov. 5. 930).

Michele Sanmicheli — (Num. 1.) 13 novembris 1541.
M. Deputati mandant dari . . . . .. ... ... . scutos undecim egregio architecto
Michaeli de Verona, qui se contulit ad hanc civitatem causa faciendi modella pro fabrica
(Prov. 6. 316).

(Nam. 2.) Come sopra — 30 januarii 1542,

Magnifici Deputati mandant dari . . . . . . ... ... . celeberrimo architecto d. Mi-
chaeli Michaele veronensi scutos quindecim auri in auro pro sua mercede se conferendi ad
hanc civitatem ad requisitionem Deputatorum, in qua stetit per dies octo causa palatii
(Prov. 6. 370).

(Num. 3.) Come sopra — 31 januarii 1542.
M. Deputati mandant dari . . . . . ... ...... magistro Joaoni lapicidae ducatos
decem ad rationem grossorum trigintaunum pro quoque ducato pro expensis per eun factis
celeberrimo architecto domino Michaeli de S. Michaele veronensi una cum famulo et equis



duobus per dies duodecim in duabus vicibus, quibus idem Michael se contulit ad hanc ci-
vitatem (Prov. 6. 371).

Giulio Romano — (Num. 4.) 30 novembris 1542.

In Consilio centum.... quia necesse est omnino facere opus podiolorum palatii jamdiu
inceptum et numquam perfectum, quamvis apparet quod de anno 1496 captum fuerit per
hoc Consilium, quod dicti podioli fabricarentur eo modo quo videntur; et quamvis non ap-
pareant plane scripturae in hac materia calamitate incendii (idem perhibent), extat tamen
opus, cujus pars perfecta est, pars autem bellis supervenientibus imperfecta remansit: ideo
vadit pars quod fabrica praedicta podiolorum fiat, et ad tollendam ommem difficultatem con-
tradicentium intendentium, quia in hoc Counsilio facta est mentio Julii Romani architecti
non vulgaris, immo celebris et nominati, quod detor libertas nostris spectabilibus deputatis
praesentibus et futuris conducendi Julium nominatum cum decenti ac honesta mercede,
cujus judiciom proponetur ad Consilium: et balotata habuit suffragia pro 76, contra 22
(libro I Part. 141, 1).

(Num. 2). Come sopra — 9 decembris 1542.

M. Deputatimandant dari . . . . .......... Valeriano de Nale dacatos decem
auri causa se ferendi ad urbem Mantuae pro inveniendo Julium Romanum architectum ce-
leberrimum pro totidem per ipsum expendendos tum in eundo ad dictam civitatem, et pro
redeundo et secum adducendo D. Julium Romaoum, pro causa habendi ab eo consilium
pro faciendo fabricam podiolorum palatii (Prov. 6. 859).

(Nom. 3). Come sopra — 3 januarii 1543.

M. Deputati mandant dari . . . ........... Julio Romano architecto scutos
auri in auro quinquaginta pro ejus mercede se conferendi ad hanc civitatem et videndi pa-
latium, et faciendi modella causa fabricandi dictum palatium, qui Julius permansit in bac
civitate dicta pro causa per dies quindecim continaos (Prov. 6. 570).

(Num. 4). Come sopra — 25 januarii 1443.

In majori Consilio centum. ... balotata fuit infrascripta pars, et factis plarimis arengatio-
nibus per nonnullos praestantissimos jurisconsultos dicti Consilii tam in favore quam con-
tra in dicto Consilio, in quo fuerunt consiliarii num. 108; ideo proposita fuit praenominata
pars et balotata ut infra. Tenor partis est: Com crederetur sapientissimis cousiliariis par-
tem captam 1498 et confirmationem podiolorum palatii nostri bellis et incendio deperdi-
tam esse, ideo proposita fuit et capta altera pars die ultimo nov. 1542, in cujus exequutione
Julius Romanus architectas accitus fuit, qui nobis affirmavit, praesentibus clarissimis do-
minis rectoribus et multis praestantissimis civibus podiolos praedictos perfici et exornari
posse; atque sine aliquo ruinae periculo fortissimum esse et ornatissimum, prout ex mo-
dellis et depositione dicti Julii facile videri potest. Cujus quidem opinio praeter quam in
circumstantiis et additamentis conformis reperta est opinionibus aliorum praestantissimorum
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architectorum, de quibus in dicta parte 1498 ; idcirco proponitur et sic vadit pars, qua
firma manente parte anni 1498, cui non intelligimus modo aliquo per praesentem partem
derogari in omni eventu: fabrica podiolorum dicti palatii finiatur, exornetur et reparetur
cum modo et modellis per dictam Julium Romanum propositis per Consilium eligendum:
balotata obtinuit pro 68, contra 40 (libro I Part. 149).

(18) Il Palladio per suoi viaggi ebbe i seguenti rimborsi:

1549 25 settembre, per tanti contadi al Palladio per pagar un cavallo da nollo ed
altre spese per andare a Piovene troni due marchetti sedici.

1549 24 decembre. Have il Palladio per andare a Venezia a far lo accordo coi
spezzapreda per sua spesa troni venti.

1550 17 aprile. Have il Palladio per comprar una cagna de ferro per tirar su le
pietre troni cinque marchetti otto.

1550 1 settembre. Have il Palladio per andar a Piovene a ordenar che vengano le
prede a Vicenza troni due.

1558 8 marzo. A M. Andrea Palladio per resto e a pagamento della corda nova
fatta far in Venetia per ordine del mag. Jacomo da Trento troni quaranta marchetti sedici.

Le notizie di questi pagamenti, come quelle tutte intorno la basilica, sono tratte dall’ar-
chivio di Torre nei libri segoati N. 38, 39, 40, 41, oltre che nei libri delle Parti e Prov-
vigioni degli anni relativi.

(19) Il m. Girolamo che lavord nel fregio del primo ordine delle loggie della basilica,
dev’essere il medesimo che operd le statue dell’apparato Ridolfi nel 1543. Egli & facilmente
il Girolamo Pironi ricordato dal Vasari, che dice aver lui fatto in molti luoghi della sua
patria Vicenza opere lodevoli di scultura e pittura (Vita Sansovino). Le Guide di Padova
leggono il nome di lui nell’aletta di uno dei pilastri che sostengono la cappella di s. An-
tonio, degni di osservazione pel minuto lavoro di foglie e figure scolpite a basso rilievo.

Anche m. Lorenzo ¢ lo scultore dell’apparato Ridolfi, chiamato molto eccellente dal Pal-
ladio, il quale dice di sua mano le statue nell’estremita dei piedestalli che fanno poggio alle
scale delle loggie della Rotonda. Nei registri d’archivio & detto Lorenzo de M. Andrea for-
naro, ed anche M. Lorenzo di Adria fornaro. Portava il cognome de’Rubini, che si legge
negli Atti dell’Accademia olimpica, a cui fu aggregato, sostenendo il grado di conservatore
al pari del Palladio. Sono frequenti i nomi de’ Rubini in Vicenza negli Atti pubblici di quel
tempo; e il testamento di Alessandro Vittoria pubblicato dal Cicogna (tom. II. p. 125) chia- .
ma suo coerede e nipote un Virgilio figlio di detto Lorenzo, seguace della professione del
padre e dello zio. Lorenzo viveva tuttora nel 1568 e fu ancora padre di un Andrea pittore.

M. Francesco nei registri & detto di Asolo, ed & forse il noto Francesco Albanese fiorito
pil tardi come scuitore e come architetto, vivo ancora nel 1597.

Ad eccezione dei due Palladii, mancano notizie degli altri scultori: il tagliapietra che la-
vord gli archi della basilica fu a principio m. Anaibale da Padova, a cui successero nel 1553
m. Alvise Sbari e m. Bernardino vicentini, m. Valerio e m. Zuanne Antonio padovani, e m.
Pasqualin da Venezia; nel 1572 m. Guglielmo si obbligd dell’ esecuzione intera di un arco
all’anno, e in suo difetto nel 1585 fu scambiato da m. Gio. Grazioli, durato fin alla fine.



(20) Cid che qui dico del libro delle £ntichitd di Roma, che & la prima opera a stampa
del Palladio, giova soltanto a stabilire la serie cronologica delle fatiche di lui, riservando
un conto piu particolare del medesimo, quando pit tardi m’incontrerd di parlare delle suc-
cessive pubblicazioni di altre sue opere, le quali mi daranno occasione di ragionare in un
sunto solo, cosi del pill intrinseco pregio di quelle, come degli studii che vi deve aver fatto
precedere il Palladio, ai quali ho inteso di soltanto accennare a pag. 6.

Per questo stesso conto di presentare riunite le notizie della condizione di sua famiglia,
ne dird in pit dettaglio che non feci a principio, quando addurrd all’'opportuno luogo alcuni
importanti documenti sopra i figli del Palladio e sopra i pagamenti ricevuti pei lavori della
basilica.

Vengo ora alla serie delle edizioni delle 4ntichitd di Roma, citate nel passo che chiama
questa annotazione in numero di 15; per cognizioni acquistate dopo la stampa del mede-
simo esse giungono fino a 21 che qui descrivo.

1. Palladio Andrea. L’ Antichitd di Roma raccolta brevemente dagli autori anti-
chi ¢ moderni. Roma 1554 appresso Vincenzo Lucrino, in 16.

2. » Venezia per Matteo Pagan in Frezzeria all’insegna della Fede, 1554, in 16.

3. » Venezia per lo stesso 1555, in 16.

* 4. » Venezia per Gio. Varisco 1565, in 8.

5. » Roma appresso Giulio Accolto 1568, in 16.

6. » Roma appresso gli eredi di Antonio Blado stampatori camerali 1575,
in 12. Questa edizione & preceduta da un’altra operetta intitolata Le cose meravigliose
delPalma citta di Roma; e nel fine vi succede un Discorso sopra i fuochi degli antichi:
Puna e Paltra giunta non sono opere del Palladio.

7. =» Venezia per Francesco Rampazeto, sta coll’Anno santo 4575 di Pier Fran-
cesco Zino e le cose meravigliose dell’alma cittd di Roma.

8. » Roma per Vincenzo Accolti 1576, in 8.

9. » Roma per Giovanni Osmarino Gigliotto 1581, in 16., colle cose meravi-
gliose della cittd di Roma.

10. » Roma 1587 nella stamperia di Dito e Paolo Diani, in 8.

11. » Venezia per Gieronimo Francino 1588, in 8. fig. colle cose meravigliose
della citta di Roma.

12. » Roma per Vincenzo Accolti 1589, in 8., dopo le cose meravigliose di
Roma di Giovanni Martinelli, il quale in questa edizione si dice la prima volta autore del-.
Poperetta con questo titolo.

13. » Roma per Nicold Muzio 1599, in 8., colle cose meravigliose della cittd di
Roma, nuovamente corrette ed ampliate dal P. J. Santi di s. Agostino.

14. » Roma 1623, in 8.

15. » Roma 1625 per Lodovico Grignani, in 8. Questa edizione ha per titolo:
Anno Giubileo MDCXXYV. Le cose meravigliose dell’alma citta di Roma.

16. » Roma per Andrea Fei 1650.

17. » Roma 1653. In questa edizione Andrea Fei stampando i due trattatelli di

b
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Roma antica e moderna di Giandomenico Franzini, inseri alle p. 451, 785 quello del Pal-
ladio parola per parola senza mai nominarlo.

18. » Venezia per Domenico Lovisa 1711, in foglio, il quale pubblicando i quat-
tro libri dell’architettura di Andrea Palladio, vi aggiunse come non piti veduto col titolo di
Quinto libro il trattatello delle antichita.

19. » Venezia per lo stesso Lovisa senz’gnno, in 8.

NB. Nella libreria Gonzati si trovava tempo fa un esemplare di un’edizione diversa, forse,
da tutte Ie soprascritte, la quale nel frontespizio diceva per errore Andrea Pallaio, ma
con quella copia oggidl smarrita si & perduta la memoria del luogo e dell’epoca di quella
stampa.

TRADUZIONI FRANCESI

20. » Arras 1612, in 8. Edizione citata nella Biblioteca James.
21. » Rome de I’imprimerie des Mascardi 1672, en 16. Traduit par Pompée de
Launay.

11 dott. Filippo cav. Scolari nel Commentario sopra Scamossi, citando a p. 112 questa
edizione soggiugne: «ho riscontrato questo librettino, fatto assai raro, nella libreria delli
signori Concordi di Rovigo; e convien dire facesse parte di altra opera d’antichita, perché
dopo il frontispizio comincia, ossia seguita una numerazione da p. 128 che va fino a p. 181,
dopo cui da p. 182 fino a 189 una Guida in francese pei viaggi alle principali citt d’ Ita-
lia, e per quello si celebre a s. Jacopo di Gallizia».

(21) I documenti dei citati viaggi del Palladio appariscono dalle note dei pagamenti a
lui fatti per intraprenderli sopra la mercede assegnatagli per la sopravveglianza dei lavori
della basilica.

9 settembre 1550. Have da me Jseppo Valmarana il Paladio per andare a Bressa
troni trentaquattro.

4 febbraio 1551 al Paladio qual disse voler andar a Verona...... scudi due.

24 decembre 1552. Have il signor Giacomo Angaran scudi dieci in oro per tanti
prestati al suddetto m. Andrea, quale andd a Trento dal rev. Cardinale, e questi per il sno
salario di zenaro e febraro prossimo del venturo 1553.

5 marzo 155 5. Have il Paladio troni trentaquattro qual dimandd licenza di andar
in certi suoi servigi in servizio di alcuni signori veneziani.

Quale si potesse essere lo scopo di alcuno dei citati viaggi del Palladio, sard il soggetto
di esame successivo.

(22) E cosa strana che nessuno dei nostri cronisti abbia fatto cenno di questa patria ce-
lebritd. Ne dobbiamo la descrizione a Lugrezio Beccanuvoli di Bologna, che in un migliaio
di versi conservd i nomi di pid che duecento dame vicentine intervenute con isplendido fa-
sto alla rappresentazione di cui ignoriamo il soggetto. Veggasi il rarissimo opuscolo senza
anno e luogo di stampa, intitolato T'utte le dame vicentine, maritate, vedove e donzelle per
Lugrezio Beccanuvoli bolognese, al magnanimo m. Francesco dei Scolari bresciano suo
signore: in tre trionfi, divisi in varie lettere a terza rima, I’autore enumera ed encomia le
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donne vicentine intervenute alla commedia del MDXXXIX I'ultima domenica di quel car-
novale; nel proemio vi si contano feste ed apparati sontuosi che accompagnarono quello
spettacolo. Anche il Serlio presentando il profilo di una delle scene di legname comuni in
quel tempo, in proposito di quell’apparato dice: «il teatro et la scena ch’io feci in Vicenza
furono circa a questo modo, e dall’un corno all’altro del teatro era da piedi ottanta per es-
sere questo fatto in un gran cortile dove trovai un maggior spatio che dove era la scena
per essere quella appoggiata ad una loggia». Quindi poco appresso nel trattato sopra le
scene ripiglia: «in Vicenza, cittd molto ricca e pomposissima fra P'altre d’Italia, io feci un
theatro et una scena di legname, per avventura, anzi senza dubbio la maggiore che a’ nostri
tempi si sia fatta, dove per li maravigliosi intermedii che vi accadevano, come carrette,
elefanti et diverse moresche, io volsi che davanti alla scena pendente vi fosse un suolo
piano : la larghezza del quale fu piedi dodici, et in larghezza piedi sessanta, dove io trovai
tal cosa ben commoda, et di grande aspetton, p. 43 e seg. Edizione Franceschi, Venezia
1649. Nella tavola o indice che precede il testo, opera di Gian Domenico Scamozzi, si di-
chiara che quel theatro o scena fu fatta in cd Porto oggi Coleoni, ove sussiste ancora la
loggia di stile gotico indicata dal Serlio.

(23) Le notizie che riguardano ’Accademia Olimpica e le opere eseguite per essa dal
Palladio sono tratte da un manoscritto intitolato .fccademia Olimpica, gid compilato sotto
forma poco pil che di un indice cronologico dall’ab. Bartolomeo Ziggiotti, uscito di vita
’anno 1760, sopra gli atti originali, che al suo tempo esistevano ed oggi sono distrutti, dal-
I’epoca della fondazione sino al 1600. I manoscritto autografo, di cui una copia si trova
presso ’Accademia, & posseduto presentemente dal cav. Alessandro Trissino, alla cui pre-
ziosa raccolta di patrie cose ne fe’dono la cortesia del nob. Orazio Branzo-de’ Loschi, suc-
ceduto nell’eredita Ziggiotti.

(24) Non sard io credo fuor di proposito notare i varii soggiorni dell’A ccademia Olimpica
prima che fissasse quello delle prigioni vecchie presso IIsola, nel quale innalzd il teatro del
suo nome ove tuttora risiede. A principio nel 1555 si collocd nelle case dei Todeschini,
che oggi sono le poste in piazza del Castello; ’anno dopo si tramutd poco lungi a S. Fran-
cesco Vecchio nel sito dell’attuale Seminario stabilitosi in Vicenza verso il 1570; allora si
trapiantd in una casa dei conti Porto dentro il giardino, chiamato oggi il brolo del Semi-
nario nella contrada della Racchetta, fino al 1576, in cui si restitui alla sua prima sede; di
14 si pose I’anno 1579 nel palazzo Braschi sul Corso al civ. N. 649, ove deliberd I'erezione
del teatro Olimpico. La capacitd della residenza acconciavasi di rado alle pubbliche azioni,
le quali il pih spesso si rappresentavano al di fuori: altrettanto fu della prima datasi nel
cortile della casa di Elio Belli, in sostituzione alla sala di S. Marcello, scelta per lo innanzi,
@ poi contrastata.

Anche la casa dei Belli non indicataci da alcuno dei nostri non sara indarno mostrare
quale si fosse, conciossiaché in quella sia vissuto e morto il padre di Elio Belli che fu quel
Valerio, il cui nome unito a quello del Palladio basta, come dice il Cicognara, a collocar
Vicenza tra le pid chiare cittd d’Italia. Nel testamento di lui del 26 giugno 1546, atti di
Bartolomeo Piasentini, si legge: «in domo infrascripti Valerii posita sub porticu stratae
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magnae in contracta Sanctae Coronae sindicarise sancti Stephani». A stabilire quale delle
case di quel portico fosse I’abitazione dei Belli, che si estinsero in Venezia da oltre un se-
colo, soccorre un docomento da me trovato fortunatamente nell’archivio Corporazioni Re-
ligiose della Regia Intendenza delle Finanze di Vicenza, fra le carte dell’ ex-convento di S.
Corona, nel mazzo 86 N. 6 de’ processi; il quale oltre non poche notizie della famiglia Belli,
rinchiude gli atti di una contesa tra i padri di quel convento e il detto Valerio in propo-
sito della ereditaria successione della casa di cui si tratta, che fu di Gherardo Belli zio del
nostro incisore, al quale essa rimase, ed & cosi indicata: «6 nov. 1529. Antonius pater
dicti Valerii, et Francisci erat frater carnalis q. Gerardi Berti de Bellis merzarii, qui habitat
sub porticu apud illos de Roma ex opposito monasterii sanctae Coronae». Ora la casa dei
Roma, nobile famiglia vicentina oggi estinta, fu contrassegnata da una lapida & infamia,
che tuttora vi si vede in un piedritto della medesima sotto il portico al civ. N. 1595, po-
stavi nel 1548 in memoria degli omicidii operati da Galeazzo uno di quel casato, abbat-
tendo i Veneti in un medesimo parte delledificio stesso che recentemente fa ricostruito.
Detta casa confina a destra con una contradetta che conduce alla ex-chiesa di S. Faustino;
la casa contigua a sinistra al civ. N. 1594 & adunque quella dei Belli, oggi rappresentata
da pii possessori: ad essa nell’ interno si aggiunge un cortile, nel quale I’Accademia Olim-
pica deve aver eseguito ]a sua azione in uno spazio di preseate ingombrato da posteriori
costruzioni: tutta la casa, di mezzo a forme dello stile barocco rinnovate nel secolo deci-
mosettimo, ritiene dentro e fuori altri indizii dello stile del secolo decimoquinto, facilmente
eseguiti pei Belli, che venuti di Bergamo nel 1450 crebbero a Vicenza in fortune special-
mente pei guadagni di Valerio, il quale in essa casa morl nel luglio del 1546, ordinando la
sua sepoltura nella chiesa vicina di S. Faustino. Ma di quel sommo non ha la sua patria
una pietra che mostri la stanza o la tomba. La riparazione sarebbe degna del co. Giovanni
da Schio che volle con pubbliche lapidi farci note le case abitate dal Trissino, da S. Gae-
tano Thiene e dal Calderari.

(25) Non devo dissimulare che la promessa pubblicazione dei due disegni palladiani pei
teatri del 1561 e 1562 eretti nella basilica vicentina, per cid che ne pensano alcuni ac-
corti di Milano da me interrogati sopra tal proposito, sia stato un ritrovato del Dall’Acqua
per cavar danari alla buona fede del Sonzogno, impedito dal suo infortunio di ottener nella
morte dell’incisore, non meno sventurato, avvenuta poco stante la stampa del manifesto,
disegni e rami gid cominciati ad incidersi, e tosto dispersi.

(26) Riproduco intero il citato sonetto del Maganza, unico documento del circo imagi-
nato dal Palladio nel Campo Marzo; esso leggesi nel rarissimo librettino di cui ho tro-
vato una copia nella libreria Gonzati col titolo: Cansone nella quale si priega per la ma-
gnifica citta di Vicensa. L’anno della sua calamita MDLXXVII di Gio. Battista
Maganza. In Vicenza appresso Giorgio Angelieri MDLXXVII. Dopo la citata canzone
ed un sonetto alli magnifici signori sopra la sanitd, succede il sonetto colla segueate intito-
lazione.
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AW Accademia Olimpica essendo ella Panno inanti desiderosa di far
i givochi olimpici.

Nel gran Campo di Marte, in cui vedeste,
Saggi Olimpici miei, I’horrendo mostro,
Ch’ uscl pur dianzi dal tartareo chiostro
Far cotant’alme lagrimose e meste;

Voi pur vaghi d honor, voi pur voleste,
Che ivi inalzasse il buon Palladio nostro
Un Circo, e a honor del grand’ Hercole vostro,
Che vi corresser ruote ardenti e preste;

Deh, se non men di lni gravoso pondo
Sostenne un Schio, da voi lodato tanto,
Lui celebrate a null’altro secondo;

E degno & ben, dove il dolor e ’l pianto
Era pur dianzi, con stupor del mondo,
Che vi sia il riso, la letitia e ’l canto.

(27) La memoria fatta dal Palladio di M. Antonio Thiene quale studioso di architettura,
non che di suo fratello Adriano indusse I’opinione che fosse disegno dei medesimi il pa-
lazzo Thiene, oggi Bonin a porta Castello in Vicenza. Questa opinione derivata dall’igno-
ranza del vero autore di quel magnifico editicio manca affatto di fondamento. Nella sopra
ricordata genealogia dei conti Thiene stampata in Milano ’anno 1841 (tav. VIIL) leggesi
che quel palazzo fu cominciato da Francesco di Sertorio Thiene, deputato nel 1555, e te-
statore nel 1593: egli ¢ diverso da Francesco di Bortolomeo che intraprese I'erezione della
fabbrica palladiana a Cicogna: il palazzo a porta Castello fu terminato da Enea di Orazio,
cugino al citato Francesco di Sertorio, deputato nel 1601, testatore nel 1625, colla dire-
zione dello Scamozzi (Idea dell’archit. univ. Part. L libro 3. c. XI). Le addotte distanze di
tempo sembrano male acconciarsi coll’etd dei nominati M. Antonio e Adriano: quest’ultimo
vigse cavallerescamente in Francia, ove mori dopo testato nel 1550. Inoltre nessun vincolo
di parentela legava questi due fratelli ai co. Francesco ed Enea edificatori del palagio al
Castello. Meno critica ancora mi sembra I’ opinione del Calvi, il quale attribuisce I’inven-
zione del medesimo al letterato Marco Thiene, cui non seppe distinguere dal Marco Antonio
del Palladio (IV. 63 nota).

I citati due fratelli diedero eziandio principio ad un’altra invenzione palladiana in Quin-
to, rimasta pure imperfetta; laonde io credo non al tutto inverisimile la mia conghiettura,
con cui in onta agli elogi palladiani, anzi che architetti, li chiamai meglio promotori del bel
fabbricare (p.9.). Ma di questi due palagi sul Corso in Vicenza, ed a Quinto mi resterd a
pariare un’altra volta.

(28) Le fabbriche pil cospicue di Venezia, misurate, illustrate e intagliate dai membri
della veneta reale Accademia di belle arti. Venezia tip. Alvisopoli 1815-20.
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I documenti dei due accordi pel refettorio di s. Giorgio Magg. dicono come segue.

1560 3 luio. Accordio con mistro Berton q. Bon Bressan et Zuammaria suo fiolo
muradori di far il nostro refettorio novo gia principiato nell’Orto nostro con le fabriche
adnesse ciod refettorio, caneva, e cosina secondo li sard mostrato da ms Andrea Paladio
proto.

Segue P’accordo: Primo che il monastero etc.

1561 22 novembre. Sia noto et manifesto come io d. Aless. di Bergamo monaco et
proc. in S. Georgio maggiore di Ven. nella presentia de ms Andrea Palladio di Vincenza
nostro protto et de mss Anselmo di Verona pictor son rimaso daccordo con m. Apolonio
di Verona et mro Jacomo di Verona tutti doi taliapietra a farmi doi lavelli per il nro re-
fettorio novo nel modo e forma se contiene nele misure disegno et sagome dattile per il
ditto ms Andrea protto...... Firm...... To Andrea Palladio fui presente a quanto di sopra
se contiene . .......

Questi due accordi sono riportati anche dal Temanza con qualche varietd. )

(29) Vedi: Dell’ Edifizio palladiano nel monastero della Caritd. Memoria di Francesco
Lazzari professore architetto. Venezia Molinari 1835.

(30) I qui citati documenti della fabbrica del monastero della Caritd sono tratti da un
grosso volume che contiene il sommario delle carte di quel convento, e che esternamente
& segnato Canonica della Carita.

I documenti fedelmente trascritti sono del seguente tenore.

1361 24 zugno. Accordo fatto tra il rev. don Paolo da Venezia per nome del con-
vento, e Stefano detto Caster, et Gasparo Zavatin in materia di portar via il ruinazzo
della fabrica de santa Maria preditta, et condur terra per bisogno di essa fabrica.

1562 1 aprile. Scritto per il quale ser Bastian Fornasier promette dar al mona-
sterio de santa Maria della Charitd di Venezia miara cento di piere ferrarese a L. 9. 15 il
mier per la fabbrica di esso monasterio.

1568 3 zugno. Nota delle misure et fondamenta della fabrica per conto del mu-
raro misurade a di ditto insieme con messer Hier. Marcolini da Treviso, et m. Antonio de
Zuane muraro.

22 detto. Nota delle misure della fabrica del convento de santa Maria della Cha-
ritd per conto del tagliapietra per li scalini della fondamenta sopra il rio et canal, quali
fondamenta sono sta misurade presente il rev. Abate, et il rev. d. Hier. da Treviso, et m.
Antonio murar de Marco, quali sono in tutto de netto piedi 2872.

23 detto. Misura delle fondamenta della fabrica del monasterio, et convento per
conto del muraro misurade con la presentia de ser Antonio de Zuane muraro, et messer
pred. Hier. Marcolini da Treviso.

1569 30 agosto. Accordo fatto tra messer Andrea Paladio architetto vicentino da
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